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KasaHckuii (MpnBomKCKuii) defepanbHblil yHuBepCUTeT

AHHOTauwus. Pa6oTa NnocaslieHa CPaBHATENbHOMY aHanu3 nepeBofa Ha PYCCKUi A3bIK aHFNCKNX (paseonorus-
MOB B CpefcTBax MaccoBoi uMHgpopmauuu. Mogpo6HO pacckasaHo 06 0COGEHHOCTAX NYyGANLUCTUYECKUX TEeKCTOB,
cnocobax nepesoa v BOCNpou3BefeHus Gppas3eonornyecknx efuHny aHrminckoro A3bika. bonblioe BHUMaHUe yAeneHo
NpakTUYeckoMy NPUMEHEHUI0 3TUX CNoCo60B M MeTO0A0B. PaboTa COCTOMT U3 BBEAEHUS, ABYX rNas, 3aKNoueHus
W CMUCKA MCMONb30BAHHbBIX NCTOYHUKOB.

Kntouesble cnoBa: (hpaseonoruyeckas eguHuLa, nepesos, cnocobbl nepesosa

Mpobnematnka nepesoja aHrMUNCKMX Ppa3eonornyecknx eguHNL, B COBPEMEHHOM nepe-
BOJIOBEJlEHUN 3aHMMaeT OfiHO M3 BefyL WX MeCT. Ha CerofHs CywwecTByeT MHOXECTBO Mare-
pnanos, NOCBALLEHHbIX N3YUYEHUIO aHTINACKUX (hPa3ecnorn3mMoB, B KOTOPbIX U3/10XKeHbl BO3-
MOXHble cnocobbl UX Nepesoja.

P paseonornyeckme efuHULb UrpaloT 0Coby0 Ponb B CO3[aHWWM MUPOBO33peHus. Mpu-
pofacmbicna ®E TecHO cBA3aHa ¢ 6a30BbIM 3HaHWEM HOCUTENSA A3blKa C KY/IbTYPHbIMW U UCTO-
pUYECKUMU TPAAULMAMMN HaLWW, TOBOPSALLE/ Ha 3TOM A3blke. CpaBHUTeNbHbIA aHanu3 ¢pa-
3€0/10FMYECKNX CUCTEM Pa3HbIX A3bIKOB MPeACTaBNAeT 3HAYMTENbHbIA MHTEPEC KaK C TOYKK
3peHuns pasBuTUA 06LL el Teopun hpaseonornm, Tak u 41 U3yYeHns 06WNX U OTANUUTENbHbIX
0CO6EHHOCTEN A3bIKa.

P paseonornyeckme eAnHNLbI 0TpaxatoT 60raTCTBO A3bIKa, AEMOHCTPUPYIOLLETO KYNbTYP-
Hble Napagnrmbl rOBOPALWMX Ha KOHKPETHOM A3biKe. OHU OTPaXartT Ky/NbTypHble apXeTunbl
3THONMHIBMCTNYECKOrO coobLLecTBa U NOMOratT YeTKO onpegennTb 0COBEHHOCTU ero MUpo-
BOCMPUATUA.

P paseonorns - 370 pasfieNl IMHIBUCTUKM, U3yYaloLNA cTabuNbHble COYETaHNSA B A3bIKe.
$pa3e0n0rmio TakxKe Ha3blBaloT HA6OPOM YCTONYMBBLIX COYETAHUN B A3blKE B LLENIOM, B A3bIKE
TOrO WAN WHOTO nucartens, B A3blKe KOHKPETHOr0 XY/ 0XECTBEHHOro Npou3BefeHns u ToMy
nofo6Hoe.

OpHu uccnegosatenn (J1. M. Cwmut, B.M. XXykos, B. H. Teansa, H. M. LWaHcknii n 1.n.)
BK/IOYAOT B COCTaB (dpas3eosiormm ycToiumeble coyeTaHus, apyrue (H. M. Amocosa,
A. M. BabkuH, A. 1. CMUPHULKNIA 1 ap.) - TONbKO OMpeAeneHHble rpynmnbl. Tak, HEKOTopble
JINHTBUCTHI (B TOM Yyucfe U akafeMuk B. B. BUHOrpafoB) He BKIOYAOT B pa3paj ¢paseoso-
rM3MOB MOC/IOBULbI, NMOFOBOPKN W KpblnaTble C/10Ba, CYMTas, YTO OHW NO CBOEl CEMaHTUKe
M CUHTaKCWYeCKOW CTPYKTYpe OT/NYaK0TCA OT Ppaseonornyeckux eguumnl,. B.B. BuHorpagos
yTBepXaan: «ocnoBuLbl U MOrOBOPKU UMEKT CTPYKTYPY NPeAnoXeHUs U He ABNAKOTCA ce-
MaHTUYECKUMUN 3KBUBANEHTAMU CIIOBY.

3afiaya (paseonornyn Kak NMHrBUCTUYECKON LUCLUMMWNHBI - BCECTOPOHHEe U3yuveHue
(hpa3eonornyecKoli OCHOBbI OMPeAeneHHOro A3blka. BaXXHbIMW acnekTaMy U3y4yeHUs 3TON
HayKu ABNSAKOTCA: YCTOWUYMBOCTb (hpa3e0noOrnYecKnX eAnHuL, CUCTEMATUUYECKNI XapaKTep
(hpaseonormy n cemaHTUyeckas CTPYKTypa (hpaseonornyecknx efuHuL, X NPoNCXoXxXieHue
M OCHOBHble PYHKLMN. OCO6EHHO CNOXHOI 0Tpac/bio (hpa3eonormm aBnseTca nepesog gpa-
3e0/10TNYECKUX efiMHNL, KOTOPbIA TpebyeT 3HaYMTEeNIbHOTO OMbITa B 06/1aCTW KCCNeA0BaHNA
3TON JUCLUNANHBI.

P paseonorus paspabatbiBaeT NPUHLMUMbI BblAeNEHNSA ()Pa3eonormyecKnX equHunL, MeTogbl
NX N3yYeHus, knaccuukauuv v gpaseorpapmm - onnucaHus B cnoBapsx.
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MpeamMeToM NCTOPUM (DPA3EONOrNY ABNSETCA U3YUHEHNE NEPBUYHBIX, OPUTUHANBHBIX (HOPM
M 3HAYeHW (DPa3eoNornyYecKnxX eanHuUL, onpeaesieHne NX UCTOYHWUKOB BO BCEX AOCTYMHbIX
NnaMATHUKAX, BbISB/EHWE WX UCMO/b30BAHNA B Pa3/IMYHbIX 3M0OXax CYLLeCTBOBaHWA A3blKa U
yCTaHOBfieHMe 06bema ()pa3eonormMyeckoro coctaBa M ero CUCTEMHOMO yNopsgoyYeHus B TOT
WM UHOW MCTOPUYECKUIA MEePUOA PasBUTUSA A3bIKa.

CerofiHsA NPUHATO BbIAENATb TAKYH BAXHYI0 PYHKLMWIO ()pa3e0normyeckoro sHaueHus, Kak
KOHHOTaTUMBHO-KY/IbTYPONOrnyeckyto. Ero cogepxxarnue, no MHeHWo Tenna - 3T0 YCNOBHOCT,
KOTOpas CyLecTByeT MexAy 06pa3HO-MOTUBMPOBAHHON (HOPMOI NUHTBUCTUYECKUX efUHUL, 1
Ky/bTYPHO 3Ha4MMOI accoumalneii, KoTopas BXOAUT B Hee. BbigeneHune aTol yHKLUN CBA3A-
HO C NOHUMaHneM ®E Kak HapOAHbIX CTEPEOTMUOB.

B uenom paseonornyeckoe 3HauyeHue - (HEHOMEH OYeHb CMIOXKHbIA, N MOHATHO, YTO €ro
Henb3d pacCMaTpMBaTh KaK MEXaHWYECKYI0 CYMMY KOMMOHEHTOB. CeMaHTUYECKYI0 CTPYKTYpPY
®E MOXHO MpefAcTaBUTb, KaK MUKPOCUCTEMY, BCE 3/IEMEHTbl KOTOPOA HaxoAAaTCs B TECHOM
CBA3M M B3aMMOAEWCTBYOT MeXAy Co60ii.

VICTOYHMKIN NPONCXOXAeHNs (pa3eoorn3mMoB B COBPEMEHHOM aHI/INCKOM f3blKe OYeHb
pa3Hoo6pasHbl. Bce (hpa3eonorm3Mbl MOXHO YC0BHO pa3fenunTb Ha ABe rpynnbl: CO6CTBEHHO
aHrNCKNe 1 3aMMCTBOBaHHbIe. 3aMMCTBOBaHMWA, B CBOKO O4epefb, AeNATCH Ha MeXbsA3bIKO-
Bble W BHYTPUA3bIKOBbIE. TakMm 06pa3omM, MOXHO Bbl4ennTb TPK rpynnbl PE:

1) co6CTBEHHO aHrnuiickue DE;

2) MeXbA3bIKOBbIE 3aMMCTBOBaHUA, TO ecTb PE, 3aMCTBOBAHHbIE N3 UHOCTPAHHbIX A3bl-
KOB NyTEM TOr0 W/ MHOTO BUAA NEPEBOAR;

3) BHYTPMA3bIKOBbIE 3aMMCTBOBaHUA, TO ecTb ®PE, 3aMMCTBOBaHHble M3 aMePUKaHCKOro
MM UHBIX BapMaHTOB aHIINIACKOTo A3blka [12].

KoMMYHVKaTWBHAA (YHKLMA (pa3eonormyecknx eAuHmL - 370 UX CNOCOGHOCTb CNYXNUTb
KOMMYHWKATUBHbBIMU CPeACTBAMM MW CpefcTBaMu coobuieHnsa. CBA3b npegnonaraeT B3amM-
Hblli 06MeH 3asaBNeHNaMU, U coobLieHne npeanonaraeT nepegady nHhopmaymy 6e3 obpatHoi
CBA3W C YMTATENIEM W CyLUaTeNem.

HoMnHaTUBHON (hyHKLMeW (hpa3eocnormyeckux eanHuL, ABIseTCS UX CBA3b C 0ObeKTaMu
peanbHOro Mupa, BKIOYas CUTyaLun, a Takxxe 3aMelleHne 3TUX 06bEKTOB B PeYeBOW fesTesb-
HOCTW MX ()Pa3eonormMyecKUMmN fEHOMUHALMAMWN. 3an0IHEHME NaKyH B JIEKCMYECKON cucteme
A3blKa XapaKTepHO AN HOMWHATUBHON (PYHKLMMW ()pa3eonornyecknx eanHul. 3ta QyHKLUA
XapakTepHa AN NoAaBNAoLWero 60bWNHCTBA (PPa3e0nornyecKnx efAuHNUL, NOCKOMbKY Y HUX
HeT NIeKCUYECKNX CUHOHNMOB. 04BN bl HOMUHATUBHON PYHKL MU ABNAOTCA HEMTPanbHO-HO-
MUWHANbHBIMU Y HOMUHANBHBIMU QYHKUUAMK,

HelTpanbHO-HOMWHaNbHAA (YHKUNA ABNSETCA OCHOBHOW ANA (PPaseonornyecknx efu-
HuL. Mpwn peannsauumn Takux (pas B 06LWeHUN BaxeH (akT 0603HayYeHNs 06beKTa, a He CTu-
NUCTUYECKOe MCNOMb30BaHue (hpasbl. HOMUHaNbHAA YHKUMA TakKe XapakTepHa 15 cemaH-
TUYEeCKN nepefaHHbIX (PPaseonornyecknx efuHnL, HO OHa He SBNAETCA HEeNTpanbHON, OHa
CTUNNCTUYECKN OTMEYeHa.

PyHKLMSA, TECHO CBA3aHHAA C HOMWHATUBHON (YHKLUMEW, - 3TO KOTHUTMBHAS PYHKLMS,
TO ecTb couManbHO-onpeaenieHHas pedekcns 06beKTOB peanbHOro Mupa, onocpeayemas co-
3HaHMeMm, cnocobCTBYOLWas X No3HaHWo. CoumnanbHas onpefeneHHOCTb NPOABNSETCA B TOM,
4yTO, XOTH MOTeHUManbHble hpa3eoniormyeckne eaNHULLbI CO34ar0TCA OTAENbHBIMWN UHANBWAA-
MW, 3T MHAUBUABI SBNAKOTCA YaCTblo 06LLECTBa, a peannsayms UMMN NO3HaBaTe/IbHOW PYHK-
LMW1 BO3MOXHa TOMIbKO Ha OCHOBE MPEXHUX 3HaHWIA.

MepBrYHbIE CNOCO6GLI (hOPMUPOBAHUA (IPA3e0NOrMYECKUX eAUHUL, - 3TO KOrfa efuHuua
(hopmmpyeTca Ha OCHOBE CBOOOAHON TEKCTOBON Fpynnbl:

a) Hanbonee MPOLYKTUBHbIM B COBPEMEHHOM AaHIIMACKOM fi3blke ABNseTCcA (OpPMUPO-
BaHWe ()pa3eonorMyecknxX efuHuUL, NOCPeACTBOM Mepefayn 3HAYeHWUS TEPMUHONOTUYECKUX
CNOBOrPynM, HanpMMep, B KOCMUYECKON TEXHUKE Mbl MOXEM YKasaTb Ha cnegytoLime ¢pasbl:
«launching pad» no cBOeMy TEPMWHOJIOTMYECKOMY CMbICNY - «CTapToBas MNfoLiagka», B ee
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nepesfaBaeMOM 3HAUYEHUU - «OTNPABHON MYHKT», «to link up» - «COCTLIKOBbLIBaTb KOCMUYECKME
Kopabnn» B pyrom CMbIC/IE 3TO 03HAYAET - «3HAKOMUTLCH»;

6) 6o0nbliaf rpynna paseonornvyecknux efumHuL, 6olna chopMmpoBaHa U3 CBOOOAHbLIX
rpynn c/ioB nyTem npeo6pa3oBaHns MX 3Ha4YeHWs, Hanpumep. «granny farm» - «naHcumoHar
ANa cTapblx nogei», «Troyan horse» - «KOMMblOTepHas MporpamMma, KoTopas creyuanbHo
co3faHa fins Toro, 4To6bl CIOMaTh KOMMbIOTEP»;

B) (hpaseonormyeckune efuHULbI MOTyT 6biTb CHOPMMPOBaHbI MOCPEACTBOM anuTepauum,
Hanpumep. «a sad sack» - «HecuyaCTHbI cnyuvai», «culture vulture» - «4yenoBek, KOTOpbI
NHTepecyeTcs NCKYCCTBOMY.

) OHWM MOTyT 6bITb CHOPMMPOBaAHbI C MOMOLLbIO BbIPA3UTEIbHOCTW, 0COBEHHO 3TO Xapak-
TepHO ANA (POPMUPOBAHNA MEXLOMETUIA, Hanpumep, «My aunt!», «Hear, hear!» n 1. g.

[}) OHN MOTYT 6bITb CHOPMMPOBAHBI MOCPEACTBOM MCKaXXEHWSA TPynbl C0B;

€) OHW MOTYT 6bITb CHOPMMPOBAHBI C UCMO/Ib30BAHMEM apXan3moB, Hanpumep, «in brown
study»;

X) OHU MOTYT 6bITb CPOPMUPOBAHbBI, KOF4a Mbl UCMO/Ib3YEM KaKOe-TO HepeanbHoe n3obpa-
XXeHue, HanpuMmep. «to have butterflies in the stomach» - «4yBcTBOBaTbH BOSIHEHMEY.

3) OHW MOTYT 6bITb CPOPMUPOBAHBI C NCMO/Ib30BAHNEM BblpPaXeHWii nucatenei nam nonu-
TUKOB B MOBCELHEBHOW XWN3HU, Hanpumep, «corridors of power», «American dream».

CornacHo knaccuukaumm BuHorpafosa, BCe (PpPas3eonornMyeckme efuHuLbl AenaTcd Ha
(hpaseonornyeckme CAnaHUS, paseonornyeckne efUHCTBa 1 PPas3eonornyeckne KOMbMHaLmn.

3aKOHOMepPHOCTKM nepesoa Ppaseonornn onpesenaoTca pasNMyHbIMU CUCTEMHO A3bIKO-
BbIMW (DAKTOPaMU, K KOTOPbIM OTHOCATCA CTPYKTYPHbIE, CTUIMCTUYECKNE U, OCOBEHHO, reHe-
Tuyeckue. NocnefHne He Takue onpefenswolne n 06beKTUBHBIE, KaK Npeablaylme asa. Mx
po/ib ropasfo CKPOMHee: ecnv nepefaya 3Ha4eHUA U CTUIMCTUYECKON XapakTepucTukmu dpase-
0/10r13Ma CoCTaBAeT camylo Liefib NepeBofa, TO reHeTnyeckme 0CO6EHHOCTM B aBCONMOTHOM
60NbLUNHCTBE MPPEeNeBaHTHbIe. [epeBofUYMKYy HEOBXOAMMO TOMbKO YETKO 3HAaTb COflepXaTesb-
HYI0 U CTUIMCTUYECKYIO CTOPOHbI BbIPaXXEHUA, U OH He BCerfa fO/HKEH 3HaTb 3TUMONOTUIO
BO3HWKHOBEHMNSA 3TON PE.

OfjHaKo 3TO He WCKNYaeT BO3MOXHOCTb 06palieHUs K 3TUMONOTMYECKUM [AaHHbIM,
0C06eHHO, ecnn peyb MAeT O nepeBode (paseonornyeckmx 0603HaYEHU HaLMOHaNbHbIX
peanuii UNN eanHUL, MHTEpPHALMOHaNbHOM (paseonornn. OCHOBHaA 3afaya reHeTUYecKux
(haKTOpOB 3aK/n0vaeTCcsa B TOM, 4TO (DPa3eonorn3mMbl, KOTOpble 06befMHEHbI 06LW KM Mpounc-
XOXAEHNEM, NPUCYLLN HEKOTOPble 06Le 3aKOHOMEPHOCTU nepesoja. B Hawy 3afayy BXO-
[VUT BbIAAB/IEHNE U ONMCaHMEe TaKMX 3aKOHOMEPHOCTeW 1 onpedeneHrie ONTUManbHbIX NyTedn,
6narogaps KOTOPbIM NEPeBOAYMK MOXET AOCTWYb NONHOLEHHOrO 0TOOpaXeHUs opurnHana
cpeAcTBamMm CBOEro fA3blKa.

BbigenaoT cnefytowne 0CHOBHblE Cnocobbl NepeBofa Ppaseonornyecknx efuHnL;:

1. ®pa3eonornyHNn 3KBMBaNEHT - 3TO TakWe o6GpasHble (pa3eonoruyveckne efuHuLbI
B A3bIKE, KOTOPbIe NONHOCTbIO COOTBETCTBYIOT MO COAEPXKAHUIO KAKOMY-HUBY b aHTINIACKOMY
thpaszeonorusmy. An old dog will learn no new tricks - Ctaporo nca HOBbIM (DOKycam He Ha-
yuunLb.

2. ®paseonorunyeckme aHanorn. Konmyectso o6pasHbiX Qpaseonormyecknux efuHuL, Ko-
TOpble COBNAfAalT N0 COAepPXaHMIo 1 06pa3HOCTM B aHIIMIACKOM M pasHbiX A3bikax. A friend in
need is a friend indeed - [pyr no3HaeTcs B 6efe.

3. [locnoBHbI nepeBof (KanbKupoBaHue) (hpaseonornyeckux efuHuy. Takum obpasom
MOXeT 6bITb MPUMEHEH B TOM Ciy4ae, eCiy B pe3ynbTaTe KanbKWPOBaHWE MONYYUM Bblpaxe-
HWe, 06pasHOCTb KOTOPOro /erko BOCNPUHMMAETCH PYCCKUM YMTaTeNeM U He cO3jaeT Bre-
yaTneHue HeNnpUrogHoOCTM 06LLENPUHATBIM HOpMaM PYCcCKOro s3bika [5, ¢. 226]. [OCNOBHbINA
nepeBoj He ABMAeTCA (hpa3eonorMyeckumM rnepesofoM, OH He UCNOMb3YeT roToBblE (hpas3eono-
rMyeckve eflMHULbI, KOTOPbIE ABNAOTCA B A3blKe nepesoga. What is sauce for the goose is the
sauce for the gander - 4yTo Ana rycs npunpasa, T0 U AN ryca npunpasa.
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4. OnucatenbHbli NepeBof. ECNW HET B POAHOM A3blKe 3KBMBANEHTA UM aHanora aHrnui-
CKOMY (Dpa3eonormsmy, To NepeBofYNKY HeoOXOAMMO 0TKa3aTbCA OT nepegaynm 06pasHOCTU K
MCNOo/Mb30BaTb OMMCATENbHbIA NepeBof - C 00bACHEHWEM cofepxxaHus PE ¢ NOMOLLbIO CBO-
6ofHOrO coyeTaHus cnos. One man's meat is another man's poison. - O BKycax He CMOpST.

5. KOHTeKCTyanbHble N3MEHEHUS NPW NepeBoje 3aKN4alTCs B TOM, YTO NepeBogUNK Mbl-
TaeTCs HaliTW TaKylo PYCCKYH0 (Dpas3eonornyeckyto eanHuLy, KoTopas XoTs U He COOTBETCTBYET
0003HAYEHMNIO aHTINIACKOMY 3KBUBANEHTY, HO C fOCTATOYHOM TOYHOCTbIO MepefaeT ero cofep-
)KaHune B [aHHOM KOHKPeTHOM KOHTekcTe: You can take a horse to the waters, but you can not
make him drink - HacunbHo mun He 6ygewsb. Mpyu 0TCYTCTBUM HEMOCPEACTBEHHbLIX COOTBET-
CTBMWI BbIXOLHOM (hpa3eonornsm MOXHO NepeBecTn NMyTem NOMCKa aHanornyHol gpaseonoru-
YeCKOW efuHMLbI, KOTOpPas MMeeT 00LLee 3Ha4YeHNe C UCXOAHBIM.

B (paseonornsamax 4acTo CO4epXMTCA MeTahOPUYECKNIi 3NeMEHT. VIX HeNb3s NMepPeBOANTb
A0CNOBHO. BO MHOTMX CNyyasx OHWM SIBHO BbIPaXalT HaLMOHaNbHYIO OKpacky. dpaseonoru-
YyecKue efMHULLbI HacTO NMEIOT abCONIOTHbIE COOTBETCTBUA B fPYrom A3bike. CI0XHOCTb nepe-
BOJa WAVMOM 3aKN04aeTcs B TOM, UTO MEPeBOAYMK JO/MDKEH YMETb UX Pacrno3HaBaTb U HaWTK
NOAXOAAW NI PYCCKUIA BapuaHT

Jlyywmm cnoco6om nepesofa 06pasHoii (hpas3eonormm ABASETCA UCNONb30BaHNE COOTBET-
cTBylOLWEro gpaseonorn3mMa B pOAHOM A3bike. M03TOMY 3afaveil nmepeBojuYMKa ABAAETCA He
TONbKO MNepefaya cofepxaHus ®E, HO U AOHEeCeHMe [0 PYCCKOro yuMtarens ee 06pasHOCTM
1 3KCMNPECCMBHOCTM.

MepeBog 06pasHOl (hpa3eonorny ropasdo CroXkHee, 3To 06ycnoBneHo He06X0ANMOCTbIO
pewartb B npouecce paboTbl cnefyiouee: A06aBNATb MAN He A06aBNATb MeTapOPUUYHOCTU
M ABNAETCS NN 065A3aTeIbHbIM COXPaHEHWNE CTUNCTUYECKNX U KOHHOTATUBHbIX 0CO6eHHOCTEN
onpefeneHHol efuHULbI NMepeBoda, NPy 3TOM He Tepas 13 BUAY ee CeMaHTUKW, HO MPpW Hens-
6eXHOCTV NOTepb NPaBM/IbHO NOXEPTBOBATb - 06pa3om unu cogepxaHnem ®E.

MepeBOAYMK [OMKEH MOHUMATb COAepXaHWe raseTHbIX 3arofioBKOB U YMeTb Kpacuso U
MpaBu/IbHO ero nepefath C A3blKa OpUrMHana Ha A3bliK nepesoja. Befb 415 3aroN0BKOB aH INIA-
CKMX ras3eT XapakTepHO M TO, YTO 3aro/10BOK MOXET MMeTb [BOMHON CMbICA, TaK Kak KOM6u-
Hauua cnos nogbupaeTca Takum 06pasoM, 4TO MO COAEPXKAHUI0 MOXHO CAeNaTb COBEPLUEHHO
MPOTMBOMONOXHbIE NepeBofbl, MO3TOMY OYEHb BaXHO YyBCTBOBATb 3TOT HKOAHC. Hanpumep,
Ha3BaHue «Milk drinkers are turning to powder» MOXHO nepeBecTu Kak «J1t0an, NbloLMe Mo-
NOKO, NPeBpaLLatoTCA B NOPOLIOK», XOTS, KOHEYHO, NPaBW/bHO NepeBof 3BYUMT Tak: «Jliogu,
KOTOpble N6AT MOMIOKO, HAYNHAKOT YyNOTPebNATb CyX0e MOOKO.

B 006LeCTBEHHO-NONMTUYECKNX TEKCTAX, CTaTbsAX, 0630pax WHNPOKO UCNO/b3yeTca 06pas-
Haa Qpaseonorns. Xapakrepusyscb MeTadyOpPMUYHOCTbIO, OHA NPEAOCTaBNSET BbICKAa3blBAHUIO
BbIPA3MTENbHOCTW, APKOCTU, cBOe06pasuns. Mo cnocoby nepeBofa Ha PyCCKUii A3bIK 06pasHyto
(hpa3eonornio MOXHO YCNOBHO pPasAennTb Ha YeTbipe rpynmbi:

1) ®pa3e0norM3Mbl, UMeIOT NOMHbI/ aHANOT B PYCCKOM f3blKe M MOJTHOCTbIO KOMUPYHOTCS
npu nepesoge: «a domino effect» - «aeKT AOMUHO»;

2) ®pa3e0/iornM3mMbl, HaCTUUHO He coBMajaroT No 06pa3HOCTM € pycCKUM «to buy a pig in a
poke» - «KyMnuTb KOTa B MeLLKe»;

3) ®paseonornsmol, Npy NEPeBofie KOTOPbIX 06pa3 NONHOCTbIO MeHseTcs: «to hang fire» -
«MPUOCTAHOBUTb PaboTy»;

4) ®pa3eo0norn3mbl, NEPeBOAATCA HeTPaNbHON NEKCUKON: «to cut no ice - HUYero He Ao-
6vBaTbHCAH».

Hanbonee MHOroumcrneHHole n pasHoo6pasHble CUHTakcuyeckme npeobpasosaHns PE,
NMPUBOAAT K YBEIMYEHNIO, YMEHbLUEHWNIO UIN U3MEHEHUIO CUHTaKCUYeCKOW CTPYKTYpbl pa-
3e0/10rMn. ATOT TUN Npeobpa3oBaHns BKIOYAET B Ce6f: yMeHblIeHNe [06aBEeHNS KOMMOHEH-
TOB; U3MEHNE KOMMYHWNKaTUBHOIO TuNa npeanoXeHns; pasjeseHune; Hamek.

CokpalleHne - yMeHbLleHWe CTPYKTYpbl ®E, 0TCYTCTBME 3HAYMMBbIX 3/1eMEHTOB. B 60nb-
WMHCTBE C/y4yaes rnaron onyckaetca B ®E Co CTPYKTYpOi CNOBOCOYETAHWSA, MOCKO/bKY OH,
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ABNAACH CTPYKTYPHbIM SAPOM C/MIOBECHbIX ()pa3eosorn3mMoB, He HeceT OCHOBHOW TemaTuue-
CKOI Harpysku, u, cnefoBaTeNlbHO, ero yMeHbLUeHNe He NpegcTaBiseT 0NacHOCTb AN CEMaH-
TUKW (hpaseonoruu.

Hanpumep: «The Republicans deaf ear is a preexisting condition» (cnosapHas opma AaH-
Horo ®PE - to fall on deafears) «There is one silver lining for Sadler: the injury does not appear
to be career threatening» (cnosapHas gopma gaHHoro ®E - every cloud has a silver lining).

K animncy oTHOCMTCA TakXe yceyeHne Ppa3eosiornsma - pefyKuma HavanbHbIX Uu Ko-
HEYHbIX 31EMEHTOB MHOFOKOMMOHEHTHON ®PE, korja BO3HWUKaeT HEMosHas, OTKpbiTas KOH-
CTPYKUnA. OCOBEHHO 4YacTo yceuyeHWe MCMOoNb3yeTcs Npyu LMTUpoBaHWM. Hanpumep, N3BeCT-
Has aHrnuiickas nocnosmua «There's as good fish in the sea as ever came out of it» oueHb YacTo
ncnonb3yeTtca B yceyeHHOM Buge: «There's as good fish in the sea».

B Hawem uccnefoBaHUM UCCNefytoTCA CeEMaHTMYeckue npeobpasoBaHUs, B KOTOPbIX
0c060e BHUMaHWe yaenseTcs NOHATUIO CMbIC/I0BOM YCTOWYMBOCTM, MOCKO/bKY TpaHchop-
mMaums npegrnonaraetT MOANMUKALUN HE TOJIbKO B CEMAHTUYECKMX, HO U CTPYKTYPHBIX, Fpam-
MaTUYeCKMX U APYTNX KOMMOHEHTaxX CYLeCTBYHOWMX (Ppa3eonornyecknx egunul,. Jlobas
TpaHcopmauus ABNseTCA LeneHanpasBieHHOW Moandukaumeil Gpa3eonornyeckon egnHu-
ubl. O6bl4HbIE MOANGDNKALUM OTMEYEHbI CTUINCTUYECKMN B pe3yfibTaTe NOAHOMO WK YacTny-
HOro0 U3MEHEHWA 3HaYeHNA PPa3eonormyeckon efuHULbI, 3TV N3MEHEHUS 06HOBAAIOT 3Haye-
Hue. MNepeocMbiCNieHNE KaK U3MEHEHME 3HAYEHUA MOXHO NPOUNNIOCTPUPOBATL C MOMOLLbIO
cnefylowero npumepa:

“In later years, as | became interested in photojournalism, it was the photographs that
brought that awful day to life form” [23], B KoTOpOoM (hpaseonormyeckas eguHuua to bring
to life, ncnonb3yetca B peun ogHOro U3 otorpados benoro goma, He B cMbicne ‘to bring to
senses’ KOTOPbIV cofepxuTtca B «Cnosape nguoM» B pasfene, NoCBAWEHHOM MeANLUHCKUAM
TEPMUHaM, HO B 3TOM C/y4ae OHa OMUCHIBAET Ye/I0BeYeCKNe YyBCTBaA, KOTOPbIE MepCoOHU{ULM-
pytoTca. doTorpadmm paccMaTpmMBatoTCA KakK MHCTPYMEHTbI yrny6neHus B uCTopuio, n gpoTo-
rpad NCMbITHIBAET 3TW yXKacatoL e cobbITus.

dpaszeonornyeckasn efuHnLa «MNOCNeAHAA MUNS» CO 3HAYEHNEM «OTHOCUTENbHOE paccTo-
AHne» Mexgy ATC 1 ero KOMMYyTUPYEMbIM MOb30BaTEIEM Ha PYCCKOM A3biKe («CnpaBoYyHWK
TeXHUYECKOro nepesogumkar, 2015) WUPOKO NCMNOMb3YyeTCA B NeperoBopax U cTarbsx, NocBs-
L eHHbIX TEME 3MIEKTPO3HEPreTUKN. ITa Ppaseosornyeckasd efjHuLa ctana TEPMUHOM rocre
3HepruyHoii pedopmbl B 2006 rogy v Tenepb MOXET UCMOMb30BATLCA KaK TEPMUH 1 Kak dpase-
0M10rn3M, Kak ucnosnbsyercs B peun [.A. Measegesa:

"PaspaboTka MuHaHepro n ®CT HOBOro BapuaHTa pewweHns Nnpo6aemMbl NocnegHelr Muan
B 3/IeKTpO3HepreTuke "

ABTOpcKuii nepeeoa: “RF Ministry of Energy and FTS elaborates a new way of solving
electroenergetic last mile problem™.

“KoMmnpomuccHoe pelieHne MUWH3Hepro no nocnefHeii Mune: KpynHble notpebutenu
npoAo/mKaT NNaTuTbL pacnpefennuTesibHbIM KOMNaHUAM” .

ABTOpCKuMiA nepesog: “Compromise solution of RF Ministry of Energy for the problem of
the last mile is that large consumers continue paying distributing companies”

B L,e/10M BO3MOXHOCTM MOP(ONOTMYECKNX TpaHCchopmaunii B PE CMIbHO OrpaHnyeHbl Mo
CpaBHEHWIO CO CBOGOAHBIMU COYETAHUAMMU CNOB U, KaK NpaBn/io, COMPOBOXAAKTCA APYTUMHU
OKKa3WoHanbHbIMU MOAguMKaunamu, Mo pesynbTaTam Hallero uccnefoBaHus, NepeBofjUnKu
yalie BCEro MCMosb3ylT MeToAbl nepesofa PE c MOMOLWbLIO 3KBMBaNeHTa B POLHOM A3bIKe
(52%), onucaTtenbHbIi nepesos (23%), MeToAbl 3aMeHbl U nepecTaHOBKM (15%), KanbKnpoBa-
Hue (8%) v gpyrue metoabl (2%).

NTak, nepeBof raseTHO-Ny6AMLMCTUYECKOTO CTUNA XapaKTepusyeTcs OnpefeneHHbIMU
cneunpnyeckMMm 0COBEHHOCTAMM, KOTOPble MepeBOAYMK 00653aTeNbHO AO/KEH YUWUTbIBaTb
npu nepesoge.

W B 3akntoyeHny Hawei paboTbl, Mbl genaeM BbiBOAbl 1 06006LaemM N3yUYeHHbI MaTepu-
an. dpas3eonorn3m - 370 CamMOCTOATENbHAA A3bIKOBAA eAUHNLIA, KOTOpas XapakTepusyercs co-
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O0TBETCTBYHLWMUMU AN DEPEHLMANBHBIMU NPU3HaKamMu. B aHrNMIiCKOM si3blke (hpaseonorus
M (hpa3eonoruyeckne efuMHULbI He paccMaTpuBaloTCs BoO6LE. AHINNIACKNE NUHTBUCTbI UC-
nonb3ytoT cnoeo idiom, 4to ynoTpe6nsetcs B 60/7ee Y3KOM CMbicie. OCHOBHbIMU YepTaMu
(hpa3eonorn3MoB ABnseTcs 06pasHOCTb U 3KCMPECCUBHOCTb. P pas3eonorns B 3HaAYMTENbHOW
CBOEIA 4acTy He OT/IMYAETCS NO CTPOEHUID OT CBOGOAHBIX CIOBOCOYETaHUiA. Kpome Toro, 4to
B CBOGOAHbIX CTIOBOCOYETAHUAX MOXHO 3aMEHUTbL O4HO CNOBO APYrUM, a (hpa3eosiorm3mMbl xa-
PaKTepPU3YHTCS MOCTOSHCTBOM /IEKCMYECKOr0 cocTaBa. Hanbonbluee YMcno hpaseonornmon
o6pasyeTcs Ha 6ase CBOBOAHbIX CNOBOCOYETAHMIA, NOCMOBUL, U HEKOTOPbIX TEPMUHONOTMNYe-
CKMX COYeTaHuiA.

BbifenstT YeTblpe OCHOBHbIX TWMa (YPa3eoNiornyecknx eamHuL: cpauieHue ¢paseono-
FMYecknMx - abCOMOTHO HeAeNMMbIX C/IOBOCOYETAHWIA, 3HAYEHME KOTOPbIX COBEPLUEHHO He-
3aBUCUMOE OT MX JIEKCMYECKOro cocTaBa. ®pa3ecnorm3Mbl egUHCTBA - (Dpas3eosiormyeckue
CN0BOCOYETaHNS, B KOTOPbIX 3HA4YeHWE LeNoro CBA3aHO C MOHMMaHMEM BHYTPW 06pas3HOro
CTePXHS (pasbl, NOTEHUMANLHOTO €NoB. ®pa3eonormyeckmue CoYeTaHUs - CIOBOCOYETAHUS,
06pasoBaHHble peann3saLneil HeCBOGOAHbIX 3HAUEHWIA CNOB. P Pa3e0norMYecKne BbIPaXKEHUS -
yCTONYMBbIE B CBOEM COCTaBE U YNOTPE6NAOT hpaseonornyeckme 060poThl, KOTOPbIE ABNAIOT-
CSl He TO/IbKO CEMaHTWUYeCKN pasfeneHHbIMIU, HO U COCTOAT Le/IMKOM W3 CNOB CO CBOGOAHbLIMM
3HAYEHUSAMMU.

Mcnonb3oBaHne (hpa3eonorn3mMoB B 3aro/ioBkax nomoraeT NpuB/eYb BHUMaHWE YnTaTens
1 3aMHTEPecoBaTh ero, He pacKpblBas CofepXXaHue TeKCTa cTaTby.

CpefcTBa MaccoBol MHOpPMaL UK SBASOTCA OCHOBHbIM UCTOYHUKOM Nepeayn HoBOCTEN
1 cOBbITWIA, NpoM3oWeAWINX B MAPE, NO3TOMY OHUW HYXAAKOTCSH B NEPEBOAE M ONpeAeNneHHOM
aganTtaumm ana pasHbix cTpaH. Ocobyto NpobaemMy Bbi3biBaeT NepeBoA (hpaseosorn3mMos. Mox-
HO CfienaTb BbIBOAbI, YTO NyYLIMiA cNOCO6 NepeBoAMTb (hpas3eonornsm paseonornsmom. Apy-
roii cnoco6 nepeBofa aHanoOroM, KOTOPbI/ yKa3aH B COOTBETCTBYOLLEM (hPa3eosornyeckom
cnosape.

Takxe CywWecTBYeT NepeBoj KanbKOoi, TO eCTb MOMbITKA CKONMPOBaTL 06pa3 ¢paseonoru-
Yyeckux efuHuL,. Mo pesynbTaTam HalEero MccnefoBaHus, NepeBOLUYMKM Yalle BCEr0 NCNOMb3Y-
0T MeToAbl NepeBoga ®E ¢ NOMOLLbIO 3KBMBANEHTA B POAHOM f3bIKE, ONUCATE/bHbIN NEPEBOS,
MeTOAbl 3aMEHbI 1 NepecTaHOBKM, U KaNbKUpOBaHMe.
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